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CoolStreets
Including Pilot Project @ Aulneau & de la Cathédrale

City of Winnipeg - LDR Funding - Riel Community Committee
WRHA (Healthy Together Now Grant)

Norwood Grove Biz

Caisse Group

Provencher Biz

ATS Traffic

Tourisme Riel

World Trade Centre Winnipeg

Old Saint-Boniface Residents Association

Chez-Nous (187 de la Cathédrale ave. 101 residences)
L accueil Colombien ( 200 Masson St. 147 residences)
Canada Games

La maison des artistes visuels francophones

Green Action Centre
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WINNIPEG

February 23, 2017

To Whom It May Concern:

The 2017 Canada Summer Games Host Society is pleased to confirm its support for the Cool Streets
Project.

Winnipeg, Manitoba will host the Canada Summer Games July 28 — August 13, 2017. Featuring 16
sports, over 250 events and a major cultural festival, the 2017 Canada Games will welcome over 4,000
athletes and coaches and more than 20,000 visitors.

The Canada Games are this country’s largest multi-sport event for young athletes and in 2017 will
celebrate their 50th anniversary and Canada’s 150th birthday. The 2017 Canada Summer Games will
leave a lasting legacy of new and enhanced sport facilities, volunteer and leadership development that
will benefit athletes and the broader community for years to come.

The 2017 Canada Summer Games supports youth, sport, community and culture_ This Street Art project
will greatly improve the pedestrian environment throughout the two weeks of the Games.

Thank you for the opportunity to provide these comments.

Yours truly,

2017 Canada Summer Games Host Society Inc.

Jeff Hnatiuk
President & CEOQ
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le 10 février 2017

Stéphane Dorge
421, rue Louis Riel
Winnipeg (Manitoba) R2H 2G6

Cher M. Dorge,

La Maison des artistes visuels francophone (La MDA) vient, par la présente, vous
confirmer son appui au Projet Cool Streets.

La MDA est un centre d'artistes qui travaille a assurer la viabilité et la présence des
artistes francophones et de I'art actuel au Manitoba, la communauté francophone
élargie et toutes les instances artistiques qui interagissent avec elles via sa galerie
contemporaine, son studio, son jardin de sculptures et des projets hors site. Elle est
toujours a la recherche de moyens d'engager la communauté, de les introduire aux aris
visuels, de les convaincre de leurs valeur et de les inviter & découvrir ses maintes
bénéfices. Parce qu’ll compte tirer I'attention de nouveaux publics et parce qu'll saura
directement impliguer des artistes, le projet que vous proposez ci-dessus s‘aligne
parfaitement au mandat et aux objectifs principaux de La MDA.

Nous apprécions I'esprit collaboratif du projet et l'intersection des domaines de la santé,
de commerce, du tourisme et des arts et la culture. C'est en faisant de tels partenariats
quune communauté réussit a s’épanouir.

A cet effet, si 'occasion se présente, La MDA s’engage a participer activement a
I'élaboration et la diffusion de I'appel aux artistes, I'organisation du processus de jury et
'administration des fonds et du budget du projet.

En espérance de pouvoir bientdt travailler de plus prés avec vous pour le bien-étre
physique et culturel des membres et visiteurs de notre belle communauté,

™ ; P
Alexandra Keim, directrice
La Maison des artistes visuels francaophones

219, boulevard Provencher
Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0G4

204-237-5984



m WORLD TRADE CENTRE

Le 24 février 2017
Objet : appui & la demande de financement de Stéphane Dorge

A qui de droit :

C'est avec grand plaisir que le World Trade Centre Winnipeg (WTC
Winnipeg) appuie la demande de financement de 5téphane Dorge envers le
projet d'art dans la rue (Street Art Project) pour sa realisation en 2017,

Le WTC Winnipeg s'est établi au coeur de Saint-Boniface, un quartier riche
en culture, beauté et ingéniosité. Le projet temporaire proposé par
Stéphane Dorge alimentera ces qualités du quartier tout en mettant de la
lumiére sur les plusieurs piétons et cyclistes en circulation.

A l'année longue, le WTC Winnipeg joue hdte & des clients et des partenaires
venant de tous les coins du monde. Cela dit, nous croyons sincérement a
I'importance d'un accueil chaleureux qui démontre I'individualité de sa
région. Le projet de Mr. Dorge aurait sans doute cet effet marquant sur
Saint-Boniface duguel nous sommes ravis.

Pour ces raisons, nous appuyons la demande de financement envers le
project d'art dans la rue.

ﬁ fm{éﬁ / / f}abéuuuﬁ/

Mariette Mulaire
Présidente-directrice générale
World Trade Centre Winnipeg

WORLD TRADE CENTRE WINNIPEG, 219, PROVENCHER BLVD., 3RD FLOOR WINNIPEG, MB R2H 0G4
t+1204 2534888 f+1 204 289 4092 wwww wicwinnipeg.com

10



[Tl

February 7, 2017

To: Whaom It May Concern
Re: Cool Streets 2017

This letter is in support of Cool Streets 2017 and to verify the sponsorship commitment of 52150 from The
Norwood Grove BIZ.

Supporting local art installations and street enhancements is a prionty of the Norwood Grove BIZ. The Pilot project
presented to our board is seen as a perfect addition to the community during a time when our city will be filled
with new visitors. The temporary installation aids in providing insight into the pedestrian and cyclist relationship
with our streets providing valuable information for future enhancements.

We support the request made by project coordinator Stephane Dorge and his team.

The BIZ is extremely proud of its working relationship with the community and the good will we have created with
not only our business members but the residents as well.

Maost sincerely,

Jennifer Mathieson
Executive Director

For the Norwood Grove BIZ



April 2, 2017

Re.: Regarding the Cool Streets project proposal

To whom it may concern,

The Provencher Biz enthusiastically supports the Cool Streets 2017 project and the artistic
expression intended to enhance Provencher Boulevard, making the neighborhood more
pleasant and serving the interests of various stakeholders, including the business community
which we represent.

We support the proposed project with the painting the two crosswalks on Provencher. We
understand that the installations would be located at Provencher & Aulneau as well as Tache
and Provencher. These would be wonderful locations for street art especially considering the
expected increased traffic with Canada 150, Canada Day as well as the Summer Games in our
Zone. We will commit to $500 towards it's execution.

We would like to thank Stephan for meeting and modifying the initial proposal to address the
concerns of the Biz.

Respectfully,
On behalf of The Provencher Biz Association

Sincerely,

Rt ——

Shawn Brandson — Chairman of Provencher Biz
Ph. 204-999-5827

c/o 219 Provencher Blvd., Saint Boniface, Manitoba R2H 0G4
Ph. 231-8326 Fax 231-8321
email: info@provencherbiz.ca website: www.provencherbiz.ca



ATS
Tra fﬁC Safety forward.
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982 Powell Avenue, Winnipeg, MB R3H 0H6
877.953.1600 | info@atstraffic.ca

atstraffic.ca
Hi Stephane,

ATS Traffic would like to support the Cool Streets program, for the 2017 Winnipeg Summer games. ATS is willing to provide the
traffic management (labour and equipment) at no-cost, for the installation of the paint onto the streets.

Roland Russell
Director of Operations MB
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TOURISME 219, boul. Provencher

m E L Saint-Boniface, MB R2H 0G4

Tél : 204-233-8343
www tourismeriel.com

P I T

Le & février 2017
A qui de droit:

Tourisme Riel vient appuyer la demande de Stéphane Dorge pour du financement envers son projet
dart dans la rue (Street Art Project) pour 2017.

Tourisme Riel fait la promotion des attraits et services touristiques des régions francophones de
Winnipeg (Saint-Boniface, Saint-Vital et Saint-Norbert). MNos services touristiques incluent des tournée
pédestres guidées, des aventures GPS et des tournées auto-guidées.

Le transport actif devient de plus en plus important pour le bien commun, la santé des résidents et pour
minimiser l'impact écologique. C'est seulement en offrant des pistes sécuritaires que nous pourrons
augmenter ['utilisation de vélos dans nos communautés. En plus, des villes cyclables sont de plus en
plus recherchées par les touristes.

Le projet de Stéphane est un début de ce processus d'étude, a voir comment nous pouvons adopté nos
routes afin qu’elles soient plus attrayantes, sécuritaires et unigues. Le succés des projet de “‘Cool
Gardens’ des années passées témoigne a l'impact positive que ce genre de projet a sur le quartier, au
niveau d'embellissement et aussi d’utilité. Les gens se proménent plus a pied ou en vélo parmi ces
sites qui offre des pistes intéressantes et divertissantes.

Ce projet pourrait faire partie de visites pédestres artistiques du quartier et pourrait s'ajouter a notre
inventaire de tournges pedestres, qu’elles soient guidées ou autoguidées.

La directrice,
‘%‘LA,M

Michelle Gervais



303 Portage Ave, 3rd Floor
Winnipeg. MB R3B 2B4

E Info@GreenActionCenire.ca
W GreenActionCentre.ca

February 23™, 2017

To: Whom It May Concern

Re: 5t Boniface Street Art Road Improvements

On behalf of Green Action Centre, we would like to express our strong support for the 5t Boniface Street Art
Road Improvements project, coordinated by Stéphane Dorge.

Supporting enhancements to our built environments and communities by making them more walkable,
accessible, and vibrant aligns with the principals and goals we have as a non-profit and environmental
advocacy organization. Green Action Centre’s years of knowledge and experience in the support and
promaotion of active transportation and community development puts us in a unigue position to advocate
for the importance of this project.

As part of our Active and Safe Routes to School (ASRTS) Program at Green Action Centre, we work directly
with schools, divisions, and community stakeholders to implement meaningful programs to improve
children’s mobility (i.e. actively and safely commuting to school). Stéphane has expressed great interest in
incorporating youth perspectives in the art installations, and making this a space they can contribute to and

enjoy as well. This is something ASRTS strongly supports and is happy to be a part of.

We are working closely with Stéphane to ensure that there is a youth educational component to this project
—to include youth participation in suggested improvements and recommendations, as well as learning more

about the impacts of our built environment and city, street infrastructure.

We are very excited to see this project come to life, and pleased to work with Stéphane on this initiative to

contribute to an active, healthy, and vibrant city.

Sincerely,
o J,"-' :
A Mgl (s
Vv
Heather Mitchell Jamie Hilland
Program Coordinator Program Manager

Green Action Centre Green Action Centre
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En santé ensemble, aujourd’hui

INITIATIVE DE PREVENTION DES MALADIES CHRONIQUES —
ZONE COMMUNAUTAIRE DE SAINT-BONIFACE

170, rue Goulet

Winnipeg (Manitoba) R2H OR7

Le 16 février 2017
La Maison des artistes visuels francophones
219 boulevard Provencher

Winnipeg(MB) R2H 0G4

OBIET : Demande Cogl Streets

(no. de projet : wpgsh-52as2ye)

Madame Alexandra Kim,

L'office régional de la santé, avec I'appul de Santé, Ainés et Vie active Manitoba est heureux de

fournir ce soutien financier & linitiative Cool Streets provenant de la Maison des artistes visuels
francophones .

Au nom du comité directeur d’En santé ensemble, aujourd’hui (ESEA) pour le Réseau Saint-
Boniface en Santé, |'al le plaisir de vous informer que le montant de 3000 5 a été approuvé pour
la demande d'En santé ensemble, aujourd’hui pour le projet : Cool Streets. Les conditions de
I'approbation sont que La Maison des artistes visuels francophones utilise les fonds accordés
exclusivernent pour les dépenses indiqués dans votre demande (honoraire pour artistes). Tout
changement doit &tre vérifié avec votre personne contact. Le chéque va &tre falt au nom de :
La Maison des artistes visuels francophones

Les cheques d’ESEA sont émis par I'Office régional de la santé de Winnipeg. Vous devriez
recevoir votre chéque dans 4 3 6 semaines.

Une fois votre projet terminé, vous avez 30 jours pour re mplir et nous renvoyer :
* unformulaire de contréle en ligne qui pose des guestions sur 'ensemble du projet, afin
de déterminer si le projet a atteint les buts et objectifs proposés
http:/fwww.healthytogethernow.net/community-funding/monita ring-form,/

* unrapport financier qui décrit comment les fonds ont été dépensés ot qui doit étre
accompagne de copies des factures payées et des requs.
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Veuillez noter qu'il est possible que nous communiquions avee vous périndiquement dans le
courant de I'année, avant que votre projet ne soit terminé, pour vous demander un compte
rendu de I'état du projet, conformément aux exigences de Sa nté, Ainés et Vie active Manitoba 3
cet égard.

Mous vous demandons étalement d'indiquer que vous avez recu I'aide de la Province du
Manitoba, En Santé ensemble aujourd hui et I'Office régional de |a santé de Winnipeg dans les
documents et les outils de communication que vous produirez pour votre projet. Vous pouvez
utiliser les logos ou reconnaitre verbalement le soutien que vous avez recy, selon le cas. Voir
copie electronigue ci-jointe. Une banniére est aussi disponible pour emprunt pour afficher lors
de vos activités. Veuillez communiguer avec moi si vous désirez I'em prunter pour votre activité,

51 vous avez des guestions, vous pouvez me joindre par téléphone au 204-940-1482 ou par

courriel a gdupuis@centredesante.mb.ca .

Veuillez accepter I'expression de mes meilleurs sentiments.

i -
M;am @W
Georgette Dupuis

Facilitatrice de développement communautaire
Centre de santé Saint-Boniface

Piices jointes : logo, rapport financier

cC.
Monique Constant, Directrice de zone communautaire saint-Boniface/Saint-Vital
loel Lafond- Gestionnaire, chef d'équipe - Santé publigue (ORSW)

Stéphane Dorge, coordonnateur du projet



